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Sechste Verordnung
zur Anderung der Verordnung
zur Festsetzung von Zollsiitzen fiir Waren der Tarifnr. 22.05
aus Algerien

Vom 12. Oktober 1970

Aul Grund des § 77 Abs. 4 Nr. 1 Buchstabe b des
Zollgeselzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 18, Mai 1970 (Bundesgesetzbl. I S5.529) wird
verordnel:

&1

In der Anlage zu § | der Verordnung zur Festset-
zung von Zollsdtzen fir Waren der Tarifnr. 22.05
aus Algerien vom 11. September 1968 (Bundesgesetz-
blatt II S. 854), zuletzt geédndert durch die Finfte
Verordnung zur Anderung der Verordnung zur Fest-
setzung von Zollsdtzen fur Waren der Tarifnr. 22.05
aus Algerien vom 25. Juni 1970 (Bundesgesetzhl. 11
S. 694), wird in der Anmerkung 1 (Wein aus Ab-
satz B-I-b usw.) und in der Anmerkung 2 (Wein
aus den Absdtzen B — I — b usw.}) mit Wirkung vom
1. September 1970 die Angabe ,bis 3!. August 1970
jeweils ersetzt durch: ,his 31. Oktober 1970".

Bonn, den 12. Oktober 1970

§ 2

Die in der Anmerkung 2 der Anlage zu § 1 dex
Verordnung zur Festsetzung von Zollsdlzen ftir
Waren der Tarifnr. 22.05 aus Algerien vom 1. Sep-
tember 1968 festgesetzten Zollsdtze werden im Rah-
men der Kontingentsmenge auf Antrag auch fir die
dort bezeichneten Waren angewendet, die in der Zeit
vom 1. September 1970 bis zum Inkralitreten dieser
Verordnung zum {reien Verkehr abgefertigt und die
nachweislich zu dem jeweils begiinstigten Zweck
verwendet worden sind.

§ 3
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundesgesetz-
blatt I S. 1) in Verbindung mit § 89 des Zollgesetzes
auch im Land Berlin.

§ 4

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Ver-
kiindung in Kraft.

Der Bundesminister der Finanzen
Moéoller
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Internationalen Abkommens
zur Vereinheitlichung von Regeln iiber Konnossemente

Vom 9. September 1970

Das in Brissel am 25. August 1924 unterzeichnete Internationale Ab-
kommen zur Vereinheitlichung von Regeln Uber Konnossemente nebst
Zeichnungsprotokoll (Reichsgesetzbl. 1939 II S. 1049) ist nach seinem

Artikel 14 fiir
Frankreich
Kuwait

am 4, Juli 1937
am 25. Januar 1970

Kuwait hat bei Hinterlegung der Beitrittsurkunde folgende Erkldrung

ahgegeben:

The maximum amount for liability
for any loss or damage to or in
connection with goods referred to
in Article 4 Paragraph 5, to bhe
raised to £250 instead of £100.

Vereinigtes Konigreich

Vereinigte Arabische Republik
(frither Agypten)

in Kraft getreten.

(Cbersetzung)

Der Haftungshodhstbetrag nach Ar-
tikel 4, Abs.5 fur Verlust oder Be-
schadigung  der  Giuter oder fur
Schaden in bezug auf die Guter
wird auf 250 ¢ anstelle von 100 £
erhoht.

am 2. Juni 1931

am 29. Mai 1944

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die Bekanntmachung
vom 20. Juli 1968 (Bundesgesetzhl. IT S. 808).

Bonn, den 9. September 1970

Der Bundesminister des Auswdrtigen
In Vertretung
Frank
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Bekanntmachung
iitber den Geltungsbereich des Europdischen Ubereinkommens
iiber die internationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit

Vom 22, September 1970

Das Europaische Ubereinkommen uber die inter-
nationale Handelsschicdsgerichtsharkeit vom 21. April
1961 (Bundesgesetzbl. 1964 1T S. 425) tritt nach seinem
Artikel X Ziffer 8 fiir

Italien am 1. Oktober 1970
in Kraft.
Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die

Bekanntmachung vom 27. Juli 1967 (Bundesgesetz-
blatt IT S. 2156).

Bounn, den 22. September 1970

Der Bundesminister des Auswdrtigen
In Vertretung
Frank

Bekanntmachung
zu der Nizzaer Fassung des Madrider Abkommens
iiber die internationale Registrierung von Fabrik- oder Handelsmarken

Vom 24, September 1970

Die in Artikel 91" des Madrider Abkommens
vom 14, April 1891 tber die internationale Registrie-
rung von Fabrik- oder Handelsmarken in der in
Nizza am 15. Juni 1957 beschlossenen Fassung {(Bun-
desgesetzbl. 1962 II S. 125} vorgeschene Erkldrung
ist mit Wirkung vom 30. Dezember 1970 abgegeben
worden von

Belgien,
Luxemburg und
den Niederlanden.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die

Bekanntmachung vom 1. Juli 1970 (Bundesgesetz-
blatt 1T S. 750).

Bonn, den 24. September 1970

Der Bundesminister des Auswaértigen
In Vertretung
Frank

1043



1044 Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1970, Teil 11

Bekanntmachung
itber den Geltungsbereich des Protokolls
iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge

Vom 29. September 1970

Das Protokoll vom 31. Januar 1967 Uber die Reditsstellung der Fladht-
linge (Bundesgesetzbt, 1969 11 S, 1293) ist nach seinem Artikel VI Abs. 2

far
Elfenbeinkiste am 16. Februar 1970
Paraguay am 1. April 1970

in Kralt getreten.

Nach einer Erkldrung des Vereiniglen Konigreichs findet das Protokoll
Anwendung auf die

Bahama-Inseln mit Wirkung vom 19. Juli 1970

mit folgendem Vorbehall unter Beachtung des Artikels 17 Abs. 2 und 3
des am 28. Juli 1951 in Gent unterzeichneten Abkommens uber die
Rechisstellung der Flachtlinge:

{Uberscetzung)

“Refugees  and  thelr  dependants
would normally be subject to the
same laws and regulations relating
generally to the cmployment of non-
Bahamians within the Commonwealth
of the Bahama Islands, so long as
they have not acquired Bahamian
status.”

LJhiditlinge und ihre Angehorigen
unterliegen in der Regel den Rechts-
und Verwaltungsvorschritten, die sich
allgemein aul die Beschdltigung von
Nicht-Bahamaern innerhalb des Com-
monwealth  der  Bahama-Insein be-
zichen, solange sie nicht den Status
von Bahamaern erworben haben”

Diese Bekanntmachung crgeht im Anschiuf an dic Bekanntmachung
vom 14, April 1970 (Bundesgesetzb]. 11 S. 194).

Bonn, den 29. September 1970

Der Bundesminister des Auswaértigen
In Vertretung
Frank
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